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NL ADVIES

Het MDF plaatmateriaal uit onze collecties
wordt gevormd uit geperste houtvezels welke
onder hoge druk worden verkleefd met behulp
van hars. Hierdoor heeft dit materiaal een
zeer glad oppervlakte. Het MDF uit onze
collecties is altijd reeds behandeld met een
sterke grondlaag en afgewerkt in een kleur.
ONDERHOUD Het voordeel van geperst
plaatmateriaal is dat het niet zal versplinteren
of kromtrekken. Wel is het materiaal kwetsbaar
wanneer beschadigd. Door de sterk zuigende
werking van beschadigd of onbehandeld MDF
kan het plaatmateriaal vervormen bij contact
met vocht.

DE BERATUNG

Das MDF-Plattenmaterial unserer Kollektionen
besteht aus gepressten Holzfasern, die unter
hohem Druck mit Harz verbunden werden.
Dadurch erhalt dieses Material eine sehr glatte
Oberflache. Das MDF aus unseren Kollektionen
wird seit jeher mit einer starken Grundschicht
behandelt und farblich veredelt. PFLEGE Der
Vorteil von gepresstem Plattenmaterial besteht
darin, dass es nicht splittert oder sich verzieht.
Allerdings ist das Material bei Beschadigung
anfallig. Aufgrund der starken Saugwirkung
von beschadigtem oder unbehandeltem MDF
kann sich das Plattenmaterial bei Kontakt mit
Feuchtigkeit verformen.

ES CONSEJO

El material del panel MDF de nuestras
colecciones esta formado por fibras de
madera prensadas que se unen a alta presion
mediante resina. Esto le da a este material
una superficie muy lisa. EI MDF de nuestras
colecciones siempre ha sido tratado con una
capa base resistente y acabado en un color.
MANTENIMIENTO La ventaja del material

en laminas prensadas es que no se astilla

ni se deforma. Sin embargo, el material es
vulnerable cuando se dafha. Debido al fuerte
efecto absorbente del MDF dafiado o sin tratar,
el material del panel puede deformarse al
entrar en contacto con la humedad.

FR CONSEIL

Le matériau des panneaux MDF de nos
collections est formé de fibres de bois pressées
liées sous haute pression a I'aide de résine.
Cela donne a ce matériau une surface trés
lisse. Le MDF de nos collections a toujours

été traité avec une couche de base solide et
fini dans une couleur. ENTRETIEN L'avantage
du matériau en feuille pressée est qu’il ne se
brisera pas et ne se déformera pas. Toutefois,
le matériau est vulnérable lorsqu’il est
endommagé. En raison du fort effet absorbant
du MDF endommagé ou non traité, le matériau
du panneau peut se déformer au contact de
I'humidité.

EN ADVICE

The MDF panel material from our collections
is formed from pressed wood fibers that are
bonded under high pressure using resin. This
gives this material a very smooth surface. The
MDF from our collections has always been
treated with a strong base layer and finished
in a color. MAINTENANCE The advantage of
pressed sheet material is that it will not splinter
or warp. However, the material is vulnerable
when damaged. Due to the strong absorbent
effect of damaged or untreated MDF, the
panel material can deform upon contact with
moisture.

maintenance instructions

PO RADA

Panele MDF z naszych kolekcji powstajg z pra-
sowanych wiékien drzewnych, ktére sg tgczone
pod wysokim ci$nieniem za pomoca zywicy.
Dzieki temu materiat ten ma bardzo gtadka
powierzchnie. Ptyty MDF z naszych kolekgji
zawsze byty zabezpieczone mocng warstwg
bazowa i wykonczone w kolorze. KONSER-
WACJA Zaletg prasowanego materiatu arku-
szowego jest to, ze nie peka ani nie wypacza
sie. Jednakze materiat jest podatny na uszko-
dzenia w przypadku uszkodzenia. Ze wzgledu
na silne dziatanie pochtaniajgce uszkodzonego
lub nieobrobionego MDF, materiat panelu moze
odksztatci¢ sie w kontakcie z wilgocig.

FI NEUVOT

Kokoelmiemme MDF-paneelimateriaali on
muodostettu puristetuista puukuiduista, jotka
liimataan korkeassa paineessa hartsilla. Tama
antaa talle materiaalille erittdin siledn pinnan.
Kokoelmiemme MDF on aina kasitelty vahvalla
pohjakerroksella ja viimeistelty varilla. HUOLTO
Puristetun levymateriaalin etuna on, etta se

ei halkeile tai vaanny. Materiaali on kuitenkin
herkka vaurioituessaan. Vaurioituneen tai kasit-
telemattdman MDF:n voimakkaan imukyky-
isen vaikutuksen vuoksi paneelimateriaali voi
muuttaa muotoaan joutuessaan kosketuksiin
kosteuden kanssa.

NO RAD

MDF-panelmaterialet fra vare kolleksjoner
er dannet av pressede trefibre som bindes
under hayt trykk med harpiks. Dette gir
dette materialet en veldig glatt overflate.
MDF fra vare kolleksjoner har alltid blitt
behandlet med et sterkt baselag og ferdig
i en farge. VEDLIKEHOLD Fordelen med
presset platemateriale er at det ikke splintres
eller deformeres. Materialet er imidlertid
sarbart nar det er skadet. Pa grunn av den
sterke absorberende effekten av skadet
eller ubehandlet MDF, kan panelmaterialet
deformeres ved kontakt med fuktighet.

DA RAD

MDF-panelmaterialet fra vores kollektioner er
dannet af pressede treefibre, der bindes under
hejt tryk ved hjeelp af harpiks. Dette giver dette
materiale en meget glat overflade. MDF’en fra
vores kollektioner er altid blevet behandlet med
et staerkt basislag og afsluttet i en farve. VED-
LIGEHOLDELSE Fordelen ved presset plade-
materiale er, at det ikke vil splintre eller vrides.
Materialet er dog sarbart, nar det beskadiges.
Pa grund af den steerke absorberende effekt af
beskadiget eller ubehandlet MDF, kan panelma-
terialet deformeres ved kontakt med fugt.

GA COMHAIRLE

Ta an t-abhar painéil MDF 6nar mbailiuchain
déanta as snaithini adhmaid bruite ata nasctha
faoi bhru ard ag baint usaide as roisin. Tugann
sé seo dromchla an-réidh don abhar seo. Ta
an MDF énar mbailiichain coireailte i gconai
le ciseal bonn laidir agus criochnaithe i dath.
COTHABHAIL Is é an buntaiste a bhaineann
le habhar leathain bruite na nach mbeidh sé
splinter n6 dlath. Mar sin féin, ta an t-abhar
leochaileach nuair a dhéantar damaiste dé.
Mar gheall ar éifeacht laidir ionstiteach MDF
damaiste né neamhchaireailte, is féidir leis an
abhar painéil difhoirmit nuair a bhionn sé i
dteagmbhail le taise.

ET NOUANNE

Meie kollektsioonide MDF-paneelide materjal
on moodustatud pressitud puidukiududest,
mis liimitakse korge rohu all vaigu abil. See
annab sellele materjalile vaga sileda pinna.
Meie kollektsioonide MDF-i on alati t66deldud
tugeva aluskihiga ja viimistletud varviga.
HOOLDUS Pressitud lehtmaterjali eeliseks on
see, et see ei purune ega kdverdu. Kahjustuse
korral on materjal aga haavatav. Kahjustatud
voi todtlemata MDF-i tugeva imava toime tottu
vOib paneeli materjal kokkupuutel niiskusega
deformeeruda.

SV RAD

MDF-panelmaterialet fran vara kollektioner ar
framstallt av pressade trafibrer som binds under
hogt tryck med harts. Detta ger detta material
en mycket slat yta. MDF fran vara kollektioner
har alltid behandlats med ett starkt basskikt och
avslutats i en farg. UNDERHALL Férdelen med
pressat platmaterial ar att det inte splittras eller
blir skevt. Materialet ar dock sarbart nar det
skadas. Pa grund av den starka absorberande
effekten av skadad eller obehandlad MDF kan
panelmaterialet deformeras vid kontakt med
fukt.

EL XYMBOYAH

To uAik6 TTaveA MDF aTré Tig cuAAoyEg

pag oxnuaTigeTal oo GUPTTIECUEVEG iVEG
&UAou TToU guykoAoUvTal UTTO UWNAR TTiEon
XpnoigotroiwvTag pntivn. Auté divel o€ auTtd
TO UAIKO pia TTOAU Agia emipavela. To MDF ammd
TIG OUAAOYEG aG ATAV TTAVTO ETTEEEPYATUEVO
ME 1I0XUPS OTPpWHA BACNG Kal QIVipIoPa O€
xpwpa. ZYNTHPHZH To mAeovékTnua TOU
TETIETUEVOU QUAAOU gival 611 Oev BpaleTal

n TTapapop@wveTal. QoT600, TO UAIKO gival
€UGAWTO 61OV KaTaoTpagei. AGyw TnG I0XUPNG
aTmmropPOoPNTIKAG dpAaNG TOU KATECTPANMEVOU A
un emegepyaopuévou MDF, To UAIKG Tou TTaveA
MTTOPET VO TTaPAPOPPWOEi KOTA TNV ETTOQA UE
TNV uypaacia.

BG COBET

Matepuan naHenent MDF 13 Hawmx konnexkummn
dopmMupyeTcs N3 NPECCOBaHHbIX APEBECHbIX
BOIMOKOH, KOTOPbIE CKPENMATCS NOA, BbICOKM
AaBrieHneM C NoMOLLbI0 CMOonbl. 3TO NpuaaeT
Matepuany oYeHb rmagkyo nosepxHocts. MDF
13 HaLMX KONIeKuMin Bceraa nokpbiBancs
NPOYHbIM 6a30BbIM CIIOEM U OKpaLLMBAIICS.
YXO[ MpenmyLLecTBo NpeccoBaHHOTO
NMCTOBOrO MaTepmana B TOM, 4TO OH He
packanbiBaeTcsa U He AedopmMupyeTcs.
OpHako matepvan ysi3BMM Npu NOBPEXAEHUM.
M3-3a cunbHOro BnuTbiBatoLLEero addekra
noBpexaeHHoro unm HeobpabotanHoro MDF
mMarepuarn naHenu MoxeT fedopMnpoBaTbCs
npu KOHTaKTe C BMaron.

HU TANACS

Kollekcidink MDF panelanyaga préselt
farostokbol készul, amelyeket nagy

nyomas alatt, gyantaval kétnek dssze. Ez

az anyag nagyon sima fellletet biztosit. A
kollekcidinkbdl szarmaz6 MDF-et mindig erés
alapréteggel kezeltlik, és szinre készitettik.
KARBANTARTAS A préselt lemezanyag
elénye, hogy nem torik ki, nem vetemedik.
Az anyag azonban sériilékeny, ha megsérul.
A sérult vagy kezeletlen MDF erds nedvszivo
hatasa miatt a panel anyaga nedvességgel
érintkezve deformalddhat.
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HR SAVJET

Materijal MDF ploca iz naSih kolekcija izraden
je od presanih drvenih vlakana koja su smolom
spojena pod visokim pritiskom. To ovom
materijalu daje vrlo glatku povrSinu. MDF

iz nasih kolekcija uvijek je bio tretiran jakim
osnovnim slojem i zavrSnom obradom u boji.
ODRZAVANJE Prednost presanog plo¢astog
materijala je u tome Sto se ne raspada ili savija.
Medutim, materijal je ranjiv kada se oSteti.
Zbog snaznog upijajuceg ucinka ostecenog ili
neobradenog MDF-a, materijal ploce se moze
deformirati u dodiru s vlagom.

LV PADOMS

MDF panelu materials no masu kolekcijam ir
veidots no presétam koksnes Skiedram, kas tiek
savienotas zem augsta spiediena, izmantojot
svekus. Tas Sim materialam pieskir |oti gludu
virsmu. MDF no masu kolekcijam vienmér

ir ticis apstradats ar spécigu bazes slani un
apstradats ar krasu. APKOPE Preséta loksnu
materiala priekSrociba ir ta, ka tas neskelsies
un nelocisies. Tomér materials ir neaizsargats,
ja tas ir bojats. Bojata vai neapstradata MDF
spécigas absorbg&josas iedarbibas dél panela
materials var deforméties, saskaroties ar
mitrumu.

SK RADY

Material MDF panelov z naSich kolekcii je
vytvoreny z lisovanych drevenych vlakien, ktoré
su spajané pod vysokym tlakom pomocou
Zivice. To dava tomuto materialu velmi hladky
povrch. MDF z nasSich kolekcii bol vzdy
oSetreny silnou zékladnou vrstvou a upraveny
vo farbe. UDRZBA Vyhodou lisovaného
ploSného materialu je, Ze sa nestiepi ani
nedeformuje. Pri poSkodeni je vSak material
zranitefny. V dosledku silného absorpéného
ucinku poskodeného alebo neoSetreného
MDF sa material panelu méze pri kontakte s
vlhkostou zdeformovat.

IT CONSIGLIO

Il materiale dei pannelli MDF delle nostre
collezioni & formato da fibre di legno pressate
che vengono legate ad alta pressione
utilizzando resina. Cid conferisce a questo
materiale una superficie molto liscia. LMDF
delle nostre collezioni & sempre stato trattato
con uno strato di base resistente e rifinito

in un colore. MANUTENZIONE Il vantaggio
del materiale in fogli pressati & che non si
scheggia né si deforma. Tuttavia, il materiale &
vulnerabile se danneggiato. A causa del forte
effetto assorbente del’MDF danneggiato o non
trattato, il materiale del pannello pud deformarsi
a contatto con 'umidita.

LT PATARIMAS

MDF ploks¢iy medziaga iS misy kolekcijy yra
suformuota i$ presuoty medienos pluosty, kurie
sujungiami aukstu slégiu naudojant derva.

Tai suteikia Siai medziagai labai lygy pavirsiy.
Masy kolekcijy MDF visada buvo apdorotas
stipriu pagrindo sluoksniu ir baigtas spalvota.
PRIEZIURA Presuotos lakstinés medziagos
privalumas yra tai, kad ji neskils ir nesikreips.
Taciau sugadinta medZiaga yra pazeidziama.
Dél stipraus pazeisto ar neapdoroto MDF
sugeriamojo poveikio plok§tés medziaga gali
deformuotis, kai ji lieCiasi su drégme.

MT PARIR

Il-materjal tal-pannelli MDF mill-kollezzjonijiet
taghna huwa ffurmat minn fibri tal-injam
ippressat li huma maghqudin taht pressjoni
gholja bl-uzu tar-rezina. Dan jaghti lil dan
il-materjal wi¢¢ lixx hafna. L-MDF mill-
kollezzjonijiet taghna dejjem gie ttrattat b’saff ta
‘bazi b’'sahhtu u lest b’kulur. MANUTENZJONI
ll-vantagg tal-materjal tal-folja ippressat huwa li
mhux se jitfarrku jew jitghawweg. Madankollu,
il-materjal huwa vulnerabbli meta ssir hsara.
Minhabba I-effett assorbenti gawwi ta ‘MDF bil-
hsara jew mhux ittrattat, il-materjal tal-pannell
jista’ jiddeforma mal-kuntatt mal-umdita.
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RO SFAT

Materialul panoului MDF din colectiile noastre
este format din fibre de lemn presate care

sunt lipite la presiune ridicata folosind rasina.
Acest lucru confera acestui material o suprafata
foarte neteda. MDF din colectiile noastre a

fost intotdeauna tratat cu un strat de baza
puternic si finisat intr-o culoare. INTRETINERE
Avantajul materialului din tabla presata este ca
nu se va aschi sau deforma. Cu toate acestea,
materialul este vulnerabil atunci cand este
deteriorat. Datorita efectului absorbant puternic
al MDF deteriorat sau netratat, materialul
panoului se poate deforma la contactul cu
umiditatea.

SL NASVET

Material MDF plos¢€ iz naSe kolekcije je
oblikovan iz stisnjenih lesnih vlaken, ki so
Zlepljena pod visokim pritiskom s smolo. To
daje temu materialu zelo gladko povrsino.
MDF iz nasih zbirk je bil vedno obdelan z
moc¢no osnovno plastjo in obdelan v barvi.
VZDRZEVANJE Prednost stisnjenega
plo¢evinastega materiala je, da se ne cepi
ali zvija. Vendar pa je material ranljiv, ko

je poSkodovan. Zaradi mo¢nega vpojnega
ucCinka poskodovanega ali neobdelanega
MDF se lahko material plos€e ob stiku z viago
deformira.

CS RADA

Material paneld MDF z naSich kolekci je
tvofen lisovanymi dievénymi viakny, ktera

jsou spojena pod vysokym tlakem pomoci
pryskyfice. To dava tomuto materialu velmi
hladky povrch. MDF z nasich kolekci bylo vzdy
oSetreno silnou zakladni vrstvou a upraveno v
barvé. UDRZBA Vyhodou lisovaného plosného
materialu je, Ze se neroztfisti ani nekrouti.
Material je vSak pfi poSkozeni zranitelny. Diky
silnému absorp&nimu Gc€inku poskozeného
nebo neosetfeného MDF se material panelu
muze pfi kontaktu s vihkosti deformovat.

PT CONSELHO

O material do painel MDF de nossas colegbes
é formado por fibras de madeira prensadas
que sao coladas sob alta pressao com resina.
Isto da a este material uma superficie muito
lisa. O MDF das nossas colegdes sempre

foi tratado com uma camada base forte e

com acabamento colorido. MANUTENCAO

A vantagem do material em folha prensada é
que ele ndo lasca nem deforma. No entanto,
o material fica vulneravel quando danificado.
Devido ao forte efeito absorvente do MDF
danificado ou nao tratado, o material do painel
pode deformar-se ao entrar em contato com a
umidade.
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NL ADVIES

Eikenhout wordt gekenmerkt door de lichtbru-
ine tint met een zachtgele gloed en duidelijk
zichtbare nerftekening. Het eikenhout in onze
collecties is altijd 100% FSC-gecertificeerd.
Onbehandeld eikenhout kan van uiterlijk ve-
randeren door de invloed van licht en warmte.
De mate waarin dit gebeurt is afhankelijk van
de ruimte waarin het meubel wordt geplaatst.
ONDERHOUD Behandeld eikenhout is zeer
eenvoudig in het onderhoud. Houd het meubel
regelmatig stofvrij met een schone, droge
doek. Hanteer altijd de basisbescherming voor
hout, zoals het gebruik van een onderzetters
onder een drinkglas of hete pan. Onbehandeld
eikenhout vraagt een grondige afwerking om
vervorming te voorkomen. Dit betekent dat het
meubel aan elke zijde een behandeling nodig
acht, ook de onderzijde.

DE BERATUNG

Eichenholz zeichnet sich durch seinen
hellbraunen Farbton mit einem sanften
Gelbschimmer und deutlich sichtbaren
Maserungszeichnungen aus. Das Eichenholz in
unseren Kollektionen ist immer zu 100 % FSC-
zertifiziert. Unbehandeltes Eichenholz kann
durch den Einfluss von Licht und Warme sein
Aussehen verandern. Inwieweit dies geschieht,
hangt vom Raum ab, in dem die Mébel platziert
werden. PFLEGE Behandeltes Eichenholz

ist sehr pflegeleicht. Halten Sie die M&bel
regelmafig mit einem sauberen, trockenen
Tuch staubfrei. Verwenden Sie immer einen
einfachen Holzschutz, z. B. einen Untersetzer
unter einem Trinkglas oder einer heillen
Pfanne. Unbehandeltes Eichenholz erfordert
eine grindliche Behandlung, um Verformungen
vorzubeugen. Das bedeutet, dass das Mdbel
von allen Seiten, auch von der Unterseite,
behandelt werden muss.

ES CONSEJO

La madera de roble se caracteriza por su tono
marron claro con un suave brillo amarillo y
vetas claramente visibles. El roble de nuestras
colecciones siempre esta 100% certificado
FSC. La madera de roble sin tratar puede
cambiar de aspecto debido a la influencia

de laluz y el calor. El grado en que esto
suceda depende de la habitacion en la que

se coloquen los muebles. MANTENIMIENTO
La madera de roble tratada es de muy facil
mantenimiento. Mantenga los muebles libres
de polvo periédicamente con un pafo limpio

y seco. Utilice siempre una proteccion béasica
para la madera, como utilizar un posavasos
debajo de un vaso o una sartén caliente.

La madera de roble sin tratar requiere un
acabado minucioso para evitar deformaciones.
Esto significa que los muebles requieren un
tratamiento en todos sus lados, incluida la
parte inferior.

FR CONSEIL

Le bois de chéne se caractérise par sa teinte
brun clair avec une douce lueur jaune et des
marques de grain clairement visibles. Le chéne
de nos collections est toujours certifié 100%
FSC. Le bois de chéne non traité peut changer
d’apparence sous l'influence de la lumiére et
de la chaleur. La mesure dans laquelle cela

se produit dépend de la piece dans laquelle
les meubles sont placés. ENTRETIEN Le bois
de chéne traité est trés facile a entretenir.
Gardez réguliérement les meubles a I'abri de
la poussiére avec un chiffon propre et sec.
Utilisez toujours une protection de base du
bois, par exemple en utilisant un dessous de
verre sous un verre ou une poéle chaude. Le
bois de chéne non traité nécessite une finition
soignée pour éviter toute déformation. Cela
signifie que le meuble nécessite un traitement
sur toutes ses faces, y compris le dessous.

maintenance instructions

EN ADVICE

Oak wood is characterized by its light brown
hue with a soft yellow glow and clearly visible
grain markings. The oak in our collections is
always 100% FSC certified. Untreated oak
wood can change its appearance due to the
influence of light and heat. The extent to which
this happens depends on the room in which the
furniture is placed. MAINTENANCE Treated
oak wood is very easy to maintain. Keep the
furniture dust-free regularly with a clean, dry
cloth. Always use basic wood protection, such
as using a coaster under a drinking glass or hot
pan. Untreated oak wood requires a thorough
finish to prevent deformation. This means that
the furniture requires treatment on every side,
including the underside.

PO RADA

Drewno debowe charakteryzuje sig jasno-
brazowa barwa z delikatng z6itg poswiatg

i wyraznie widocznymi ustojeniami. Dab
znajdujacy sie w naszych kolekcjach zawsze
posiada 100% certyfikat FSC. Nieobrobione
drewno debowe moze zmieni¢ swéj wyglad pod
wptywem $wiatta i ciepta. Stopien, w jakim to
sie dzieje, zalezy od pomieszczenia, w ktérym
meble sg umieszczone. KONSERWACJA Im-
pregnowane drewno debowe jest bardzo tatwe
w utrzymaniu. Regularnie czys¢ meble z kurzu
za pomocg czystej, suchej szmatki. Zawsze
stosuj podstawowg ochrone drewna, taka jak
podstawka pod szklanke lub gorgca patelnie.
Nieobrobione drewno debowe wymaga doktad-
nego wykonczenia, aby zapobiec odksztatce-
niom. Oznacza to, ze mebel wymaga obrébki z
kazdej strony, takze od spodu.

FI NEUVOT

Tammipuulle on ominaista sen vaaleanruskea
savy, jossa on pehmea keltainen hehku ja
selvasti nakyvat syymerkit. Kokoelmiemme
tammi on aina 100 % FSC-sertifioitu. Kasit-
telematén tammipuu voi muuttaa ulkonakéaan
valon ja lAmmdn vaikutuksesta. Se, missa
maarin tdma tapahtuu, riippuu huoneesta, jo-
hon huonekalut on sijoitettu. HUOLTO Kasitel-
tya tammipuuta on erittain helppo huoltaa. Pida
huonekalut polyttémana saanndllisesti puhtaal-
la, kuivalla liinalla. Kéyta aina puun perussuo-
jausta, kuten lasialustan kayttéa juomalasin tai
kuuman pannun alla. Kasittelematén tammipuu
vaatii perusteellisen viimeistelyn muodon-
muutosten estamiseksi. Tama tarkoittaa, etta
huonekalut vaativat kasittelya joka puolelta,
myds alapuolelta.

NO RAD

Eiketre er preget av sin lysebrune fargetone
med en myk gul glad og godt synlige
aremarkeringer. Eiken i vare kolleksjoner er
alltid 100 % FSC-sertifisert. Ubehandlet eik
kan endre utseende pa grunn av pavirkning
av lys og varme. | hvilken grad dette skjer
avhenger av rommet hvor mgblene er plassert.
VEDLIKEHOLD Behandlet eik er veldig

lett & vedlikeholde. Hold mgblene stovfrie
regelmessig med en ren, tarr klut. Bruk alltid
grunnleggende trebeskyttelse, som & bruke

et bord under et drikkeglass eller en varm
panne. Ubehandlet eiketre krever en grundig
finish for & hindre deformasjon. Det betyr at
meblene krever behandling pa alle sider, ogsa
undersiden.

DA RAD

Egetrees er kendetegnet ved sin lysebrune nu-
ance med en blad gul glad og tydeligt synlige
areaftegninger. Eget i vores kollektioner er altid
100% FSC-certificeret. Ubehandlet egetrae kan
2endre sit udseende pa grund af lys og varme.

| hvilket omfang dette sker afhaenger af det
rum, hvor mgblerne er placeret. VEDLIGE-
HOLDELSE Behandlet egetrae er meget let at
vedligeholde. Hold mgblet stavfrit regelmaessigt
med en ren, tgr klud. Brug altid grundlezeggende
traebeskyttelse, sasom at bruge en coaster un-
der et drikkeglas eller varm pande. Ubehandlet
egetree kreever en grundig finish for at forhindre
deformation. Det betyder, at mablerne kraever
behandling pa alle sider, ogsa undersiden.

GA COMHAIRLE

Is sainairionna é adhmad darach na a dath
donn éadrom le glow bog bui agus marcanna
grain sofheicthe. Ta an dair inar mbailitchain
deimhnithe 100% FSC i gconai. Is féidir le
hadhmad darach neamhchaireailte a chuma a
athrd mar gheall ar thionchar an tsolais agus
teasa. Braitheann a mhéid a tharlaionn sé

S€eo ar an seomra ina gcuirtear an troscan.
COTHABHAIL Ta adhmad darach caireailte an-
éasca le cothabhail. Coinnigh an troscan saor
6 dheannach go rialta le héadach glan, tirim.
Bain usaid as cosaint adhmaid bhunusach

i gcoénai, mar shampla coaster a Usaid faoi
ghloine &il n6 pan te. Teastaionn bailchrioch
criochnuil ar adhmad darach neamhchdéireadilte
chun difhoirmit a chosc. Ciallaionn sé seo go
n-éilionn an troscan cdiredil ar gach taobh, lena
n-airitear an underside.

ET NOUANNE

Tammepuitu iseloomustab helepruun toon,
millel on pehme kollane kuma ja selgelt
nahtavad terajaljed. Meie kollektsioonides

olev tamm on alati 100% FSC sertifikaadiga.
Tootlemata tammepuit voib valguse ja kuumuse
mdjul oma valimust muuta. Kui palju see juhtub,
s6ltub ruumist, kuhu modbel paigutatakse.
HOOLDUS Té6deldud tammepuitu on vaga
lihtne hooldada. Hoidke m&oblit regulaarselt
tolmuvaba puhta ja kuiva lapiga. Kasutage alati
elementaarset puidukaitset, naiteks kasutage
klaasialuseid joogiklaasi v6i kuuma panni all.
Tootlemata tammepuit vajab deformatsiooni
valtimiseks pohjalikku viimistlust. See
tahendab, et modbel vajab t66tlemist igast
kiiljest, ka alumisest kuljest.

SV RAD

Ektra kadnnetecknas av sin ljusbruna nyans
med ett mjukt gult sken och tydligt synliga
adringar. Eken i vara kollektioner &r alltid 100%
FSC-certifierad. Obehandlad ek kan andra

sitt utseende pa grund av paverkan av ljus

och varme. | vilken utstrackning detta hander
beror pa i vilket rum maéblerna ar placerade.
UNDERHALL Behandlad ek &r mycket lttskott.
Hall moblerna dammfria regelbundet med en
ren, torr trasa. Anvand alltid grundlaggande
tréaskydd, som att anvanda ett glasunderlagg
under ett dricksglas eller en het panna.
Obehandlat ektra kraver en noggrann finish

for att forhindra deformation. Det gor att
moblerna kraver behandling pa alla sidor, aven
undersidan.
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EL YMBOYAH

To EUAo BeAavididg xapakTnpideTal aTrd TNV
AVOIXTO KAPE aTrOXpwan HE MIa aTTaAn KiTpIvn
Aapyn Kai eudidkpITa onuddia KOKKwy. H
BeAavidia oTig ouAoyEg pag eival Travta 100%
moTotroinuévn ammé FSC. To pn emegepyacuévo
€UAO BdpuBG pTToPEi va aAAGEEl TNV EPAVION
Tou AGYyw Tng TTIOpaONG Tou GwTAG Kal TNG
BeppodTnTag. O Babudg atov otroio cuppaivel
auTo e€aptdTal aTrd T0 SWHATIO OTO OTI0I0
TotroBeTouvTal Ta €mTAa. ZYNTHPHZH To
eTTegepyacuévo EUAo dpudg ival TTOAU eUKOAO
aTn ouvtipnan. Alatnpeite Ta EMTTAQ Xwpig
OKOVN TOKTIKA UE éva KaBapod, oTeyvo Travi.
XpnolyoTrolgite TTAVTA BACIKA TTPOCTACIa
gUAou, 6TIWG TN XPACN oouBép KATW aTd
ToTrPI | {€0TO TNYAVI. TO PN ETTECEPYATUEVO
€UAo BeAavidiag atraiTei OXOAAOTIKO QIVipIoUa
yla TNV aTroQuyn TTapapépewong. Auté
anuaivel 0TI Ta ETITTAQ XpeladovTal eTTEGEpyaagia
ae kaBe TTAeupd, cupTrepIAapBavopévng Tng
KATW TTAEUPAG.

BG COBET

[peBecuHa gyba oTnuyaercs cBeTno-
KOPWYHEBLIM OTTEHKOM C MSITKUM XenTbIM
CBEYEHNEM 1 YeTKO pasnniymmbIMu

pycyHkamu 3epeH. [ly6 B HaLMX KONMEeKLmsx
Bceraa Ha 100% ceptuduuymposaH FSC.
HeobpaboTtaHHas apeBecuHa ayba

MOXET U3MEHUTb CBOW BHELLHWUI BUA Nof,
BO37eNCTBNEeM cBeTa v Tenna. Hackonbko

3TO MPOUCXOANT, 3aBUCUT OT KOMHaThI, B
KOTOpOW pacnonoxeHa mebenb. YXO[L 3a
obpaboTaHHo apeBecuHol Ayba o4eHb nerko
yxaxuBaTb. PerynspHo ounwante mebenb

OT MbINIY YNCTOW CyXxoW TkaHblo. Beceraa
ncnonb3aynte 6a30ByO 3aLUMTY APEBECUHBI,
Hanpvmep NoAcTaBKy Nof CTakaH Unm ropsyyto
ckoBopoay. HeobpabotaHHas apeBecuHa ayba
TpebyeT TwaTensHon 06paboTku Bo nsbexaHve
nedopmauun. 3To o3HavaeT, YTo Mebenb
TpebyeT 06paboTkm CO BCEX CTOPOH, B TOM
4ncne v CHUay.

HU TANACS

Atolgyfat vildagosbarna arnyalat jellemzi, lagy
sarga fényd, jol lathato erezetnyomokkal.
Kollekcidinkban a télgy mindig 100%-ban FSC
mindsitéssel rendelkezik. A kezeletlen tolgyfa

a fény és a hé hatasara megvaltoztathatja
megjelenését. Ennek mértéke attdl fiigg, hogy
a butor melyik helyiségben van elhelyezve.
KARBANTARTAS A kezelt télgyfa nagyon
kénnyen karbantarthaté. Tiszta, szaraz ruhaval
rendszeresen tartsa pormentesen a butorokat.
Mindig hasznaljon alapvet6 fa védelmet,
példaul hasznaljon alatétet ivépohar vagy forré
serpenyd alatt. A kezeletlen t6lgyfa alapos
feluletkezelést igényel, hogy megakadalyozza a
deformacioét. Ez azt jelenti, hogy a bator minden
oldalrdl, beleértve az alsét is, kezelést igényel.

SK SAVJET

Hrastovo drvo karakterizira svijetlosmeda
nijansa s mekim zZutim odsjajem i jasno vidljivim
oznakama zrna. Hrast u nasim zbirkama uvijek
ima 100% FSC certifikat. Netretirano hrastovo
drvo mozZe promijeniti svoj izgled pod utjecajem
svjetlosti i topline. U kojoj se mjeri to dogada
ovisi 0 prostoriji u kojoj se namjestaj nalazi.
ODRZAVANJE Obradeno hrastovo drvo vrlo

je jednostavno za odrzavanje. Redovito Cistite
namjestaj od prasine €istom, suhom krpom.
Uvijek koristite osnovnu zastitu od drveta, kao
Sto je koriStenje podmetaca ispod ¢ase za

pice ili vru¢e tave. Netretirano hrastovo drvo
zahtijeva temeljitu zavrSnu obradu kako bi se
sprijecila deformacija. To znaci da namjestaj
zahtijeva obradu sa svih strana, ukljuéujuéi i
donju stranu.

LV PADOMS

Ozola koksnei ir raksturiga gaisi brina

nokrasa ar maigi dzeltenu mirdzumu un skaidri
redzamam graudu iezimém. Masu kolekcijas
esoSais ozols vienmér ir 100% FSC sertificéts.
Neapstradata ozola koksne gaismas un siltuma
ietekmé var mainit savu izskatu. Tas, cik liela
méra tas notiek, ir atkarigs no telpas, kura
atrodas mébeles.

APKOPE Apstradata ozola koksne ir |oti

viegli kopjama. Regulari notiriet mébeles

no putekliem, izmantojot tiru, sausu dranu.
Vienmér izmantojiet pamata koka aizsardzibu,
pieméram, izmantojiet paliktni zem dzerama
glazes vai karstas pannas. Neapstradatai
ozola koksnei nepiecieSama ripiga apdare, lai
novérstu deformaciju. Tas nozimé, ka mébeles
ir jaapstrada no visam pusém, ieskaitot
apaksSpusi.

SK RADY

Dubové drevo je charakteristické svojim
svetlohnedym odtieriom s jemnym zltym
leskom a jasne viditefnymi kresbami. Dub v
nasich kolekciach je vzdy 100% certifikovany
FSC. NeosSetrené dubové drevo méze vplyvom
svetla a tepla zmenit svoj vzhlad. Rozsah, v
akom sa to stane, zavisi od miestnosti, v ktorej
je nabytok umiestneny. UDRZBA OSetrené
dubové drevo sa velmi lahko udrZiava. Nabytok
pravidelne udrzujte bez prachu pomocou

Cistej a suchej handricky. Vzdy pouzivajte
zakladnu ochranu dreva, ako je pouzivanie
podlozky pod pohar alebo hortcu panvicu.
NeoSetrené dubové drevo vyzaduje dékladnu
povrchovu Upravu, aby sa zabranilo deformacii.
To znamen4d, Ze nabytok vyZaduje oSetrenie z
kazdej strany, vratane spodnej strany.

IT CONSIGLIO

Il legno di quercia & caratterizzato dalla sua
tonalitd marrone chiaro con un tenue bagliore
giallo e venature chiaramente visibili. Il rovere
delle nostre collezioni € sempre certificato
100% FSC. Il legno di quercia non trattato puo
cambiare aspetto a causa dell'influenza della
luce e del calore. La misura in cui cid accade
dipende dalla stanza in cui sono collocati i
mobili. MANUTENZIONE Il legno di rovere
trattato € molto facile da mantenere. Mantenere
regolarmente i mobili puliti dalla polvere con
un panno pulito e asciutto. Utilizza sempre

una protezione base per il legno, ad esempio
utilizzando un sottobicchiere sotto un bicchiere
0 una padella calda. Il legno di quercia non
trattato richiede una finitura accurata per
evitare deformazioni. Cio significa che il mobile
richiede un trattamento su ogni lato, compresa
la parte inferiore.

LT PATARIMAS

Azuolo mediena pasizymi Sviesiai rudu
atspalviu su Svelniu geltonu Svytéjimu ir

aiSkiai matomomis grideliy zymémis. Misy
kolekcijose esantis gzuolas visada turi 100%
FSC sertifikata. Neapdorota gzuolo mediena
gali pakeisti savo iSvaizdg dél Sviesos ir Silumos
jtakos. Kiek tai atsitiks, priklauso nuo kambario,
kuriame yra baldai. PRIEZIURA Apdorota
gzuolo medieng labai lengva prizidreti.
Reguliariai laikykite baldus nuo dulkiy Svaria,
sausa Sluoste. Visada naudokite pagrinding
medienos apsauga, pvz., naudokite padékliukg
po stikline ar karSta keptuve. Neapdorota
gzuolo mediena reikalauja kruopstaus apdailos,
kad baty iSvengta deformacijos. Tai reiskia, kad
baldus reikia apdoroti i$ visy pusiu, jskaitant
apatine.

MT PARIR

L-injam tal-ballut huwa kkaratterizzat mill-
lewn kannella ¢ar tieghu bi tiddix isfar artab
u marki tal-gamn li jidhru b’mod ¢ar. Il-ballut
fil-kollezzjonijiet taghna huwa dejjem 100%
certifikat FSC. L-injam tal-ballut mhux ittrattat
jista ‘jbiddel id-dehra tieghu minhabba
l-influwenza tad-dawl u s-shana. ll-punt sa
fejn dan isehh jiddependi mill-kamra li fiha
titgieghed I-ghamara. MANUTENZJONI
L-injam tal-ballut trattat huwa facli hafha biex
jinzamm. Zomm I-ghamara hielsa mit-trab
regolarment b’¢arruta nadifa u niexfa. Dejjem
uza protezzjoni bazika tal-injam, bhall-uzu ta
‘coaster taht tazza tax-xorb jew tagen shun.
L-injam tal-ballut mhux ittrattat jehtieg finitura
bir-reqqa biex tevita d-deformazzjoni. Dan
ifisser li I-ghamara tehtieg trattament fuq kull
naha, inkluza n-naha ta ‘taht.

RO SFAT

Lemnul de stejar se caracterizeaza prin nuanta
sa maro deschis, cu o stralucire galbena moale
si semne de cereale clar vizibile. Stejarul din
colectiile noastre este intotdeauna certificat
100% FSC. Lemnul de stejar netratat isi poate
schimba aspectul datorita influentei luminii

si caldurii. Masura in care se intdmpla acest
lucru depinde de camera in care este amplasat
mobilierul. INTRETINERE Lemnul de stejar
tratat este foarte usor de intretinut. Pastrati
mobila fara praf in mod regulat, cu o carpa
curata si uscata. Folositi intotdeauna protectie
de baza pentru lemn, cum ar fi folosirea unui
coaster sub un pahar sau o tigaie fierbinte.
Lemnul de stejar netratat necesita o finisare
temeinica pentru a preveni deformarea.
Aceasta inseamna ca mobilierul necesita
tratament pe toate partile, inclusiv pe partea
inferioara.

SL NASVET

Za hrastov les je znacilen svetlo rjav odtenek

z mehkim rumenim sijajem in jasno vidnimi
zrnatimi oznakami. Hrast v nasih kolekcijah
ima vedno 100 % FSC certifikat. Neobdelan
hrastov les lahko pod vplivom svetlobe in
toplote spremeni svoj videz. V kolik8ni meri se
to zgodi, je odvisno od prostora, v katerem je
pohistvo postavljeno. VZDRZEVANJE Obdelan
hrastov les je zelo enostaven za vzdrzevanje.
Pohistvo redno ¢istite od prahu s ¢isto, suho
krpo. Vedno uporabljajte osnovno za&cito lesa,
kot je uporaba podstavka pod kozarcem za pitje
ali vroco ponev. Neobdelan hrastov les zahteva
temeljito obdelavo, da se prepreci deformacija.
To pomeni, da pohistvo zahteva obdelavo na
vseh straneh, tudi na spodniji strani.

CS RADA

Dubové drevo je charakteristické svym svétle
hnédym odstinem s jemnym Zlutym leskem

a jasné viditelnymi kresbami. Dub v naSich
kolekcich je vzdy 100% certifikovan FSC.
NeoSetfené dubové dfevo mlze vlivem svétla
a tepla zménit svij vzhled. Do jaké miry se to
stane, zavisi na mistnosti, ve které je nabytek
umistén. UDRZBA OSetfené dubové dfevo

se velmi snadno udrzuje. Pravidelné udrzujte
nabytek bez prachu pomoci ¢istého a suchého
hadfiku. VZdy pouzivejte zakladni ochranu
dfeva, jako je pouziti tacku pod sklenici na piti
nebo rozpalenou panev. Neosetfené duboveé
drevo vyzaduje dukladnou povrchovou Upravu,
aby se zabranilo deformaci. To znamena, ze
nabytek vyzaduje oSetfeni ze vSech stran,
vcetné spodni.

PT CONSELHO

A madeira de carvalho é caracterizada pela
sua tonalidade castanha clara com um brilho
amarelo suave e marcas de grdos claramente
visiveis. O carvalho das nossas colegdes é
sempre 100% certificado pelo FSC. A madeira
de carvalho nao tratada pode mudar de
aparéncia devido a influéncia da luz e do calor.
A extensdo em que isso acontece depende

do comodo em que os mdveis sdo colocados.
MANUTENCAO A madeira de carvalho tratada
€ muito facil de manter. Mantenha os moéveis
livres de poeira regularmente com um pano
limpo e seco. Sempre use protegao basica
para madeira, como uma base para copos sob
um copo ou uma panela quente. A madeira de
carvalho nao tratada requer um acabamento
completo para evitar deformagdes. Isso
significa que o moével requer tratamento em
todos os lados, inclusive na parte inferior.
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